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AnHoTanus. CraTbsi IOCBAIIEHA MCTOPHM KHHOIIEpeBojga B Poccum ¢ akieHTOM Ha AyOIsDK Kak
HanOojee CIOXHBIH M BBIPa3UTENBHBI CHOCOO amanTalii WHOCTPAHHBIX (QHIBMOB  JUIS
PYCCKOSI3BIYHOH ayIUTOPHH. AHAIM3UPYIOTCS OSTalbl CTAHOBJIEHHWS M DBOJIONUU TEXHOJOTUH
OyOmska — OT HEpBBIX SKCIHEPHMEHTOB COBETCKOH SIMOXM JO €€ COBPEMEHHOTO COCTOSHHS.
IIpencraBieH cpaBHHUTENBHBIA aHAIW3 IyOJSDKHBIX BepcHi (uiIbMoOB  «YeloBeK-HEBHANMKA»
(mybmsx 1935 roma) m «Hazax B Oymymiee 2» (myomspx 2010 roma), oTpakaromuii H3MEHEHUS B
MOAXO/aX K JIOKaJM3allMM ayIMOBHU3yaIIbHOTO KOHTeHTa. [lomdepkuBaercs pojib IyOisbka Kak
HMHCTPYMEHTA KyJIbTYPHOH aIaNTalli U CPEACTBA MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHUKAIUH.
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B. E. UeaHos. IBONOUUA KNHONEpeBoAa B Poccuu: OUJIOJOTUYECKHE
OT COBEeTCKOro Aybnsaka Ao undposoii anoxmu HAYKHU

Beenenne

KuHnonepeBon oka3pIBaeT HENOCPEACTBEHHOE BIMSIHUAE HA PACTIPOCTPAHEHHUE M BOCTIPH-
SITHE MUPOBOTO KHHeMaTorpada. B 3aBucuMocTH 0T 1ieneil, TeXHHIeCKUX BO3MOKHOCTEH U
KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH ayAWTOPUH MCIONB3YIOTCSl pa3iuyuHble (OpMBI HEepeBoja
¢uIEMOB: CyOTHTPUpPOBAHHE, 3aKaAPOBLIHA MEPEBOT U Ty OISTK.

CyOTHTpBI COXPAHSIOT OPUIMHAIBHYIO 3BYKOBYIO NOPOXKKY M IO3BOJSIIOT 3PHUTEIIO
CHBIIIATh MHTOHALMK U T0JI0Ca aKTEPOB, OHAKO TPEOYIOT BBICOKOH CTENEHU COCPENOTO-
YeHHOCTHL 3akaJIpoBbIii IEpeBOJ, LIHUPOKO pacmpocTpaHeHHbI B Poccuu B 1980-¢ rr.,
MIPEATIoaraeT YTeHHE MEPEBEJCHHOTO TEKCTa OJHHUM WJIM HECKOJIBKUMH TUKTOPaMH IO-
BEpX OpHUTUHAJA.

Cpenu Bcex ¢opm HauboJjbliiee BHUMaHHE 3pPHUTENSl U HCCIIEAOBATeNeil MpHUBIEKaeT
OyOISDK — MPEUMYIIECTBEHHO OIMH U3 CaMBIX CJIOXHBIX M JOPOTOCTOSIINX CIIOCOOOB KH-
HOIIEpEBOAA, IPH KOTOPOM OPHUTHMHAJIBHBIC PEIUIMKH MOJTHOCTBHIO 3aMEHSIOTCS HA PEIUINKU
Ha IIEJIEBOM SI3bIKE C COXPAaHCHHUEM CHHXPOHHOCTH ABHMXKCHUH I'y0 M aKTEepCKOW WIpBHI.
Hy0msox TpeGyeT BHICOKOH CTENEHN Xy0XKECTBEHHOH aJaNTalli, TEXHHIECKOH TOUHOCTH
1 npodeccHoHANBEHON 03BYYKH, YTO JIENAET €ro 0COOCHHO MHTEPECHBIM Ut (romorude-
CKOTO H KyJIbTYPOIOTHIECKOr0 aHATH3a. >

HUcropust nybnsika B Poccun mpezacraBisieT co00i CIOKHYIO U MHOTOCIIOHHYIO KapTH-
HY, OTPaXXaIOIIyI0 COIHMOKYJIBbTYpHBIE TpaHC(OpManny M MOIUTHIECKUE BESIHMS, CONPO-
BOXKJABIIHE CTPaHy Ha MPOTSDKEHHH AecatuneTuil. OT cKpoMHBIX HaumHaHui B CoBeT-
ckoMm Coro3e 70 COBPEMEHHOT0, TEXHOJIOTHYECKH MPOJABUHYTOTO PBIHKA, TyOJSIK BBITIOJ-
HSUI ¥ TIPOJIOJDKAET BBINOJHATH KIIFOUEBYIO (YHKIMIO B 00ECHEYEHHH JOCTYNa PYCCKO-
SI3BIYHOM ayIUTOPUH K MUPOBOMY KHHeMaTorpadudeckoMy Hacnenuro. Hacrosmas craTps
MOCBSIILIEHA UCCIICIOBAaHMIO UCTOpHU ayOishka B Poccuu: OoT ero mepBbIX LIaroB B 3IOXY
CCCP, gepe3 cnoKHbIE MEPUOJBI IEH3YPHI U HACOJIOTHYECKOTO KOHTPOJIS, IO COBPEMEH-
HBIX TeHACHINH, (OPMHUPYEMBIX TII00aIH3aeld 1 TEXHOJOTMIECKUM IporpeccoM. B ka-
YecTBE OTHPABHON TOUKM JAJIS aHANM3a MCIIOJIB30BaH MEPBBIH COBETCKUH TyOIUPOBAHHBIN
¢ubM «YHenoBek-HeBuanmka» (1933), craBimii yHUKaIbHBIM 3KCIIEPUMEHTOM U TpeTe-
Yeil MacTaOHON HHIYCTPUH.

Janublil GuitbM cTan nepBeIM ONbITOM AyOHpoBaHus KuHoieHT B CoerckoMm Cotose,
BBIIIEANTNM Ha SKpPaHbl Ha JIBa rojia Mo3xe opuruHaia. [IpmobpeTeHne mpaB Ha JEMOH-
CTpauuIo 3Toro (GuibMa CTano 3HAKOBBIM COObITHEM Uil «COIO3MHTOPTKHHOY», TOCYAap-
CTBEHHOH OpraHH3aluH, OCYLIECTBISBIIEH UMIIOPT MHOCTPAHHBIX KMHOJICHT. PaboTa Han
nyomsbkoM  Obuta  Bo3nmokeHa Ha  HaydHo-mccinenoBaTeNbCKuil  KUHO(MOTOMHCTHTYT
(HMK®H) B MockBe, 4TO HOAYEPKUBATIO HAYIHBIH W METOINYHBIA OAXO0.I K TIPOIIECCY.

Jnst 1eMOHCTpaluy 3BOJIONUH OTEYECTBEHHOW NMPaKTHKU JTyOJIshka B AMHAMUKE B HC-
cleloBaHUE TaKXke BKIIOYEH aHanu3 nepeBona ¢uimbma «Hazam B Oyaymee 2» (1989),
ocymecTBieHHoro crynueil «Iludarop» B 2010 roxy. CpaBHeHHE OBYX CTOJH Pa3HBIX IO
BPEMEHU M TEXHOJIOTHAM JyOJIsDKEH MTO3BOJISET MPOCIEIUTh TPaHCPOPMAIMH IIepeBOaYE-

! Cintas D. J., Remael A. Audiovisual Translation: Subtitling. Manchester: St. Jerome Publish-
ing, 2007. 284 p.
2 Chaume F. Audiovisual Translation: Dubbing. Manchester: St. Jerome Publishing, 2012. 292 p.
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CKHUX TIO0/IXO/IOB, U3MCHEHHSI B TEXHUYECKON 0a3e W B KyJIbTYpHO# mapajurme JOKaan3a-
MY, a TAK)KE BBIIBUTH IIPEEMCTBEHHOCTh TPaJUINI POCCUICKOI MIKOJIBI AyOIIsKa.

IlepBblii coBeTcKkMil XyO0I51K

Ipouecc nydmupoBanus «YenoBeka-HEBUAUMKNY ObLUT TPYAOSMKUM M WHHOBAIMOH-
HBIM U1l cBoero BpeMeHu. OTCyTcTBHE HapaOOTaHHOTO OMNBITAa W CHELUATHM3HUPOBAHHBIX
TEXHOJIOTHH TpeOOBajlo OT KOMaHJbl Pa3padOTUYMKOB MOUCKA HEOPAMHAPHBIX PELICHUH U
KpeaTUBHOTo noaxona. Pexuccep Mapk J[oHCKOH, BO3INIaBUBIIUN IPOEKT, CTOJKHYJICS C
HEOOXOMMOCTBIO HE MPOCTO MEPEBECTH TEKCT, HO M aIallTUPOBATh €0 K COBETCKOH CO-
UOKYJIBTYPHOM Cpelie, IPU 3TOM COXPaHHUB aTMOC(epy 1 OCHOBHBIE CMBICIBI OPUTHHAb-
HOTO (HIIEMa.

B nepeueHsb 3a1a4 BXOAMJIU:

1. Tounviii u cmunucmuuecku 8viepenubvlll nepesod u adanmayus mexkcma. llepeBon
JIOJDKEH OBbLT HE TOJBKO MEpeaBaTh COAePIKaHIE OPUTMHAIBHBIX AUAIIOTOB, HO H COOTBET-
CTBOBATH SI3BIKOBBIM HOPMaM PYCCKOTO SI3bIKa, a TAK)KE YYHUTHIBATH KYJIbTYypHbIE 0COOCH-
HOCTH COBETCKOTO O0IIEeCTBa.

2. Twamenvholii n00OOP akmepos 036y4U6aHUs. AKTEPbl TOJDKHBI ObLIH 00Ja1aTh HE
TOJIBKO O€3yMpevHON IUKIUECH, HO i CIOCOOHOCTHIO MEPEAaTh IMOLUOHATIBHOE COCTOSHIE
MepCOHaXKel, UX XapaKTepbl U WHAUBUIyalbHbIe 0cOOeHHOCTH. Oc000e BHUMAHUE YA S-
JIOCh TeM6paJ'II)HI)IM XapaKTCpUCTHUKaAM T'0JIOCOB, KOTOPBHIC JOJIKHBI 6bIJ'II/I COOTBETCTBOBATh
BU3yalbHBIM 00pa3aM akTepOB Ha YKpaHe.

3. Crooicnas cuHxponuzayus pedu ¢ apmuKyIsyueil akmepos Ha 3Kkpare. ITo TpedoBa-
JIO TIpeJeIbHOM TOYHOCTH M BBICOKOTO YPOBHSI MacTepCTBAa OT aKTEPOB M 3BYKOPEKHCCe-
poB. Heo0XxonuMo ObIIIO AOOWTHCS WILTIO3MH TIOJIHOTO COOTBETCTBHS MEX[Y ABHKEHUEM
ry0 aKTepoOB M MPOU3HOCHMBIMHU PEILTUKAMH HAa PYCCKOM SI3bIKE.

4. Coz0anue HOBOI 36YKOBOU QOPOICKU, BKAIOUAIOWEl nepeo38yuenHble OUALo2U U 36)-
Kogvle Ipghexmul. 3BYKOPEKHUCCEPHI TOJDKHBI ObIIIM 00ECIIeYUTh BBICOKOE Ka4eCTBO 3BY-
YaHUsI [EPEO3BYUCHHBIX HATOrOB U 3BYKOBBIX 3((EKTOB, YTOOBI CO3[aTh y 3pHTEINS
OLIYIIEHHE TOJIHOTO TOTPYKEHHS B MMPOKUCXOJIAIEe Ha dKpaHe. BakHO ObUIO COXpaHHTh
Oatanc MEXY OpUIMHAJIBHBIMU 3BYKOBBIMU 3¢)(beKTaMI/I N HOBBIMH, CO3JaHHBIMH JIJIA
JyOJIMPOBaHHOW BEpPCHHU.

Ha namn B3risan, OOJBITMHCTBO 3ajad, IMOCTABJICHHBIX IEPE]] COBETCKHMH CIICIHAIIH-
CTaMU B Ipoliecce co3aanus ayoisika unbma «YenoBek-HEBUIUMKay, ObUIM pElIeHbI Ha
BBICOKOM YPOBHE, OCOOCHHO C y4€TOM TEXHOJIOTHYECKHX OIpaHHYeHHH TOrO BPEMEHH U
OTCYTCTBUSI ITPAaKTHYECKOTO OIbITa B MOZOOHOM padore.

[Toa0op ronocoB 1isi 03ByYMBaHHs ObLI OCYLIECTBIEH IPAMOTHO: aKTEphl CyMEIH Me-
penatb XapakTepbl MEPCOHAKEW W 3MOIMOHATBHOE HAMoJHEeHHE ciieH. CHHXPOHU3aIUs
PEIUIMK C apTHKYJISIIHUEH aKTepOB, HECMOTPSI HA TEXHUYECKYIO CII0KHOCTD 331a4H, JIOCTHUT-
Jla yIOBIECTBOPUTEIBHOTO YPOBHS — 3PHUTENb BOCIIPHHUMACT PeYb KaK OPTaHUYHYIO YaCTh
N300paKeHMS.

CpaBHHTEJIBHO-CONOCTABUTENbHBI aHamu3 ¢parMeHTa N3 ¢uiabma «YHeaoBek-
HeBUAUMKA (1933)

B xauectBe mpumMepa pazdbepem oaHy U3 CIieH (prubMa.
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Tabnuya 1

CpaBHeHUe OPUTHHAJILHOIO TEKCTA U COBETCKOIO 1y0JIsxKa
puabma «YesoBek-uHeBuaumra» (1935)

Opurusain CoBeTckuii xy0IsmK

— The night before he disappeared. | heard — Ilepex TeM Kak OH HMCYe3, S CIBIIIAT BO3HIO.
him hammering, packing everything up. OH omyCTOIIWI BeCh MKad.

— Here's something, Kemp. — Umure croga, Kom.

— What is it? Bad news? — Hanumi uro-anbyns?

— It's only a rough note. A list of chemicals, — JIucrok u3 GnokHOTa. CIIUCOK XUMHKAJIHUIA.
and the last on the list is monocane. U nmocieiHuM 3ariucaH MOHOKAH.

— Monocane? What is monocane? — MoHox3#H? YT0 9T0 MOHOKIHH?

— Monocane's a terrible drug. — MOHOKD#H — 3TO CTPaLIHBIH 5.

— I never heard of it. — BriepBsie chpimry.

— You wouldn't, Kemp. It's never used now. — Koneuno, Komm. 910 penxoe cuanodbe. He

I didn't know it was even made. It's a drug | myman s, 4To OH ero 3HaeT. Ero M3rotaBinBaioT
that's made from a flower that's grown in | u3 pacrennst. Ono pacrer B Unauu. B mo6om
India. It draws colour from everything it | mpexmere ... okpacky. Ero mnpumensud s
touches. Years ago they tried it for bleaching | Genenus Tkaneii. Ho y6equnuce, 4to 310 passb-
cloth. They gave it up because it destroyed | emaer ocHOBY TKaHei.

the material. — B 3TOM HET HHYEro y)KacHOTO.
— That doesn't sound very terrible. — Jla, HOo ObLIM TOCTpainHee jeia, Komm. U
— | know, but it does something else. (axTel Bce TO MOATBEPIKIAIOT, 3TO HE CIIOBA.

It was tried out on some poor animal — a | Ot moakoxHOro ykoia cobaka crana GeJoi,
dog, | believe. It was injected under the skin, | kak mMpamopHnas crarys. OHa moTepsiia CBOIO
and it turned the dog dead white, like a mar- | oxpacky?
ble statue®

B npencraBineHHOM (parMeHTe MBI MOXKEM 3aMETHTbh, YTO NEPEBOAYMK OCYIIECTBHII
JIOKaTIU3anuio (GuIbMa ¢ COOMIOACHNEM KITIOYEBBIX NPUHIUIIOB XYA0KECTBEHHOTO AyOis-
xa. OgHaKo He obonuIoch O3 HeJ0YETOB, KOTOphIe OBUIM 3aMeYeHbI B XOJI€ CPaBHUTEb-
HO-COIIOCTaBUTEJILHOTO aHaJIM3a JaHHOTO (QHIIbMA.

IMpu mepeBome dpassr “What is it? Bad news?” mepeBomunk omyckaeT BTOpOit BOTPOC
1 MeHsSeT cMbIch nepBoro. Janayio ¢pasy MoxxkHO mepeBecTd kKak «Urto takoe? Ilmoxue
HOBOCTH?», HO PeliTMaH M3MeHWJI CMBICI OpuruHaia. Ecin cMoTperh Ha COBpEeMEHHBIE
CTaHdapThI }1y6nsm<a, TO MOYKHO OBLIO OBI MPEANOJIOXKNUTD, YTO MMEPEBOAUUK IBITAJICSA YJI0-
KHUTH NIEPEBOJ BO BpeMs NMPOU3HECCHHS aHTIMHCKON (hpas3bl, HO NMPH 3TOM MBI 3aMETHM,
YTO KOPPEKTHBIH NEepeBO/I IPEKPACHO MOMNAIaeT BO BpEMEHHbIE PAMKH OpUTHHAJIA.

Crienyroleil HHTEPECHOM JeTanblo cTaj nepeBos ciosa “chemicals”, koropoe B coBert-
CKOM )1y6nsm<e CTaJI0 «XHUMUKATHAMIY. XUMUKAIIHH — 3TO yCTapeBIIEC HA3BAHNE XUMHUKa-
TOB, KOTOpOE Uctojb3oBasu B XX Beke. OpurnnansHoe npousseaenue ['epbepra Yasica

! The Invisible man. USA, 1933. Universal Studios, directed by J. Whale, duration: 71 min.
2 Yenosek-nesnanmka. CIIIA, 1933. Universal Studios, pex. . Voin, mmur. 71 mun. Tlepesoa:
HUK®U (1935).
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BHIIUIO B cBeT B 1897 roxmy, Ha 3akare Beka. [IpencraBisercs, 4TO HCIIONB30BAHUE IIPH
nepeBo/ie apxan3Ma ObIJIO CO CTOPOHBI EPEBOAYHKA BIIOJIHE ONPABIAHHBIM PELICHHEM.

PaccmoTrpuM mepeBos Ha3BaHMS MpeTmapara, ynoMsHyToro B gpuiasme. “Monocane” ss-
JSIETCSI BBIMBIIUICHHBIM IIPETIapaToM, IPUIYMaHHBIM Ui KHHOJEHTH. B opuruHanbHOM
NPOM3BEACHUH TPOLECC NPEBPAIICHUS B HEBHUJIUMKY CYIIECTBEHHO OTJIMYAJiCsS OT TOTO,
Kak OH OBbUI TIpejicTaBiIeH B KuHemaTtorpaduueckod amanraumu. Ecnu aHanusupoBath
MPOM3HOIIEHNE aKTEPOB, TO MPENapaT Hy>KHO NMEPEBOANTH KaK «KMOHOKaWH». B coBpemeH-
HOM J1yOJIshKe ero NMepeBosT Kak «MOHOKaH». OIHaKO B COBETCKOM yOJIsKe HaOI01aeT-
Csl HEINOCJIEe0BATEIbHOCTh B IPOM3HOIICHUN Ha3BaHMs. B JBYX IOCIENOBATEIbHBIX pe-
IUTMKaX OJUH M TOT XK€ MEePCOHaXK MPOU3HOCUT €TI0 KaK «MOHOKAMH» B «MOHOKOHH». bo-
Jiee TOro, B OPUTHHAJIE HaM FOBOPAT, YTO JaHHBIN IpenapaT sBiseTcs HapkoTukoMm (drug),
a B COBETCKOM BapHaHTE €ro Ha3bIBAaIOT SIJIOM U CHa/00bEM, JOMYCKas TEM CaMbIM CMBIC-
noByt0 ommOKy. Eme onHy CMBICIOBYIO OHMIMOKY, CBA3aHHYIO C 3THUM MPEIAapaToM, MBI
MOXEM 3aMETHTh B Cllefyromiel ¢pase. B opurnHamze roBopuTcs, YTO MOHOKAH IPOU3BO-
qutces u3 1BeTka (“that's made from a flower”), pactymiero B Unauu. B nepeBoae Peiitma-
Ha 3TO YTOYHEHUE U3MEHEHO: BMECTO L[BETKa YIIOMHHAETCSI PaCTEHHE.

B onmcanny Bo3geicTBHS MOHOKaHA Ha cO0aKy B COBETCKOM IyOJIsDKE OITyIIEeHa JacTh
“a dog, I believe”, 9To UCKITIOYAET U3 BHICKA3BIBAHHUS COMHEHHUE, BRIPAXXCHHOE B OPUTHHA-
ne. HarpoTtus, B nepeBoj nobaBieHa (paza «oHA MOTepsia CBOIO OKPACKY», KOTOPOW HET
B OpUruHaje. JJaHHyI0 peITHKY CIIeAyeT PacleHnBaTh, CKOpee, KaK MOJ0XHUTEIbHYIO, 110-
CKOJIbKY 3Ta BCTaBKa JIOTMUECKH JIOMOJHSAET CIEHY, YCHINBAECT BOCHPHUSITHE CMBICIA IS
PYCCKOA3BIYHOTO 3pUTEIIA U COXPAHACT XYNOXKECCTBECHHYIO IIEJIOCTHOCTD MMPOU3BEACHUA.

CpaBHI/ITeHLHO-COHOCTaBHTeHLHBIﬁ aHaJIn3 CLCHBI U3 (l)I/IJ'II)Ma «qeﬂOBeK-HeBI/IZ{I/IMKa»
B COBETCKOW AyOJIMPOBaHHOW BEPCHM MO3BOJISIET CPOPMYIHPOBATEH CIIEAYIONINE BBIBOJIBI.
Hy6ssx 1935 roma npeacrariser co00il mpohecCHOHANTBHO BHITOJHEHHBIN MIEPEBO, YUU-
TBHIBAIOLTNH XYA0KECTBEHHYIO CIIEIM(DHUKY NMPONU3BEICHHS, HO COAEPKAIIMN A OTKIOHE-
HUH 1 HeToyHOCTel. Cpeny Hanbosee 3aMEeTHBIX MOKHO BBIZICTUTH aJIallTalluIo HAJIOTOB,
UCIIOJIb30BaHUE apXan3MOB, BAPHATHBHOCTH B IEpeaye TEPMHUHOB M CMBICIOBBIE OTKJIO-
HEHUS. DTU U3MEHEHHSI B 3HAUUTEIBHON CTENEHN 00YCIOBICHBI KaK OCOOEHHOCTSMU 11y 0-
JsbKa TOTO BPEMEHH, TaK M BO3MOXKHBIM CTPEMIICHHEM MEPeBOAYMKA NIepeIaTh CMBICH (pa3
B OoJjiee JOCTYIHOW M MOHSATHOM JUIA pyCCKOSA3BIYHOM ayanTtopuu ¢opme. Hecmorpst Ha
HEKOTOPBIE HEJ0YETHI, AYOJIsDK CHpaBIsSETCS CO CBOEH 3ajadell W mepenmaeT arMocdepy
MPOU3BEACHHS, COXPaHSIsI Xy/I0’)KECTBEHHYIO LIEIOCTHOCTh (priibma.

Kaxk yxe orMedanocs, «HenoBek-HEBUAMMKa CTaJ OTIIPABHON TOYKOH JyIsi (POPMHUPO-
BaHUs IOJMHOLEHHON mHAycTpun nyOiska B CCCP. DTOT mepBEIA ONMBIT MO3BOIII BHI-
SIBUTh OCHOBHBIC MPOOJIEMBI M 3aJ[auH, CTOSIIME Mepell CO3MaTelsIMu AyOisKa, a Takke
OIpeeINTh 0a30Bble NMPUHIMIBI M TOAXOMABl K JIOKAIM3AIMM WHOCTPAHHOTO KOHTEHTA.
OKCHEepUMEHTHI ¢ TIEPEBOJIOM, aJanTalyell TeKCTa U 1MoJJ00POM aKTEepOB O3BYUMBAHUS 3a-
JI0>KWJIN OCHOBY JUTS AAbHEHIIIET0 pa3BUTHSI COBETCKOM LIKOJBI AyOIsiKa.

Pa3zeutue 1y0/isizka B NOCJeBOCHHBIE TO/bI

ITocne oxonuanus Bemukoit OTedecTBEHHOH BOWMHBI MOTPEOHOCTh B 3apyOEKHBIX
¢umpmax B CCCP 3raunTenbHO Bo3pocia. JyOsshk cTam OCHOBHBIM M HanboJiee JOCTyT-
HBIM CIIOCOOOM aJanTaluy WHOCTPAHHON KHHONPOIYKIHM JUIS COBETCKOH ayJUTOPHH,
0COOCHHO B YCJIOBUSIX OIPAaHUYEHHOT'0 3HAHUSI HHOCTPAHHBIX S3bIKOB CPEIY HACEIICHHS.
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B mocneBoeHHbII Iepro ObUIM CO3JaHbl CIIEIMAIN3UPOBAHHbIE CTYUH TyOJsbKa IpU
KPYHMHEHIINX KHHOCTYAMAX CTPaHbL, Takux Kak «Mochuinbem» u «Jlerpmism». ITH cTyanu
3aHIMAJINCH TyOIIMPOBAaHHEM MPAKTHIECKH BCEX MHOCTPAHHBIX (MIBMOB, IEMOHCTPHPO-
BaBIIMXCS B COBETCKMX KMHOTeaTpax. [Ipomecc nyOmupoBaHus ObUI CTPOTO periaMeHTH-
POBaH M HAaXOIWICS IOA KOHTPOJIEM TOCYJapCTBEHHBIX OPTraHOB, B YAaCTHOCTH, | OCKHHO
CCCP.

B smnoxy XonomHo#t BOWHBI AyOJIsK UCIIONB30BAJICS HE TOJIBKO KaK MHCTPYMEHT JIMHT-
BUCTHUYECKONW U KyJBTYpHOM ajanTalld, HO M KaK CPEJCTBO HIEOJOIMYECKOrO BO3AEH-
ctBHsA. OUIBMEL, COlepKaHIE KOTOPBIX HE COOTBETCTBOBAJIO COBETCKOM MAEOJIOTHH, MO-
BEprajJiuch LIEH3ype, a B 1yOIMpOBaHHbIE BEPCHU MOTJIM BHOCUTBHCS CYLIECTBEHHbBIE U3Me-
HEHMS, HCKAKAIOIIME [ePBOHAYATBHBIA CMBIC H aKUEHTH. HekoTopsie (HIbMBI, mpej-
CTaBISIBIINE NMOTCHIMAIBHYIO yrpo3y C TOYKH 3PEHHS HICOJIOTHMYECKOW OEe30I1acHOCTH,
MOTJIH OBITH TIOJTHOCTBIO 3alpeIleHbI K oka3y. Kak nmpaBmio, mogo0HOE KMHO TOKa3bIBAIN
«TIOJIMOTIBHO» B HEJIEraJbHBIX BUAEOCaOHaX. Tak, HampuMep, 3pUTeIH YBUACTH KyJIbTO-
Bylo kaptuny 1977 roma «3Be3Hble BOWHBI» Jullb Ha 3akate cymectBoBanus CCCP, a
¢mreM «YHeceHHBIE BeTpom» 1940 roma momanm B mpokar TOJBKO cmycTs 50 mjer, B
1990-e rr.?

HecMoTps Ha jKecTKHE MIEOTOTUYECKHE PaMKH, COBETCKHI JTyOJISDK TOCTHT BBICOKOTO
YPOBHS XyJIO)KECTBEHHOTO ¥ TEXHUUECKOTO MacTepcTBa. MHOTHE COBETCKHE aKTEPHI 03BY-
YMBaHMs MPUOOPENHN HIMPOKYIO N3BECTHOCTH OJ1arojiapsi CBOeMy TallaHTy M NMpogecCUoHa-
nu3my. CoBeTckas Kona TyOisbka OTIMYanach BBICOKMM KadeCTBOM IIEPEBOJA, BHHMa-
TEJIHBIM MOAXOJOM K aKTePCKOM Mrpe u 0e3ynpedHbIM TEXHUYECKUM HCIIOJHEHUEM. [ o-
JI0Ca COBETCKMX aKTEPOB CTaJIM CBOCOOPA3HBIM 3TAJIOHOM M HEOTHEMJIEMOH YacThIO Kylb-
TYpHOTO KOJIa.

Jy06Js:k B mocTcoBerckoii Poccun

Pacmian Coserckoro Coro3a M 1ocieJOBaBIINE 32 ITUM ITOJUTHYECKHE U SKOHOMUYE-
ckue pedOpMbI TIPUBEJIH K KapIUHAIBHBIM W3MEHEHUSIM B MHIYCTpUH 1yOuspka. C omHOM
CTOPOHBI, BO3pOC MHTEpEC K 3apyOekHOMY KuHemarorpady, paHee HeJJOCTYITHOMY COBET-
CKOMY 3pHUTEINIO0, C APYTOH — MPOM30IIEN KPU3NUC B OTEUECTBEHHOW KMHOWHIIYCTPUH, KOTO-
PpBIii, 6e3yciI0BHO, OTpa3miIcs U Ha cdepe ayosxa.

B 1990-e rr. Hapsimy ¢ TOCYyJapCTBEHHBIMH CTYAUSMH AyOJIsKa MOSBIINCH YacCTHBIC
KOMITaHWH, KOTOPBIE HAYald aKTHBHO OOPOTHCS 3a MPOEKTHI 110 JIOKATIM3ALNK (PUIIEMOB.
OTO NPHUBEJO K PACHIMPEHUIO CIIEKTPa MOAXOA0B K JTyOJIMPOBaHHIO, IIOBBIIICHHUIO KauecTBa
paboTHI U BHEIPEHUIO HOBBIX TEXHOJOTHH. OIHAKO OJHOBPEMEHHO BO3ZHHUKIN IPOOIEMBL,
CBS3aHHBIE C HAPYIICHWEM aBTOPCKHUX IPaB M PaCHpPOCTPAHEHHUEM HEJETaNbHBIX KOIHUI
dubmoB.?

Pa3Burne nnpoBEIX TEXHOIOTHH M pacmnpocTpaHeHne MHTepHETa OKas3aam OorpoMHOe
BIIMSTHAE Ha MHAYCTpUIO. [10SBHINCH HOBBIE BO3MOXKHOCTH It 00pabOTKH 3ByKa M BHJIEO,

! Kenesuprit  okpam: Kaxme ummoptHsle  (uusMbl  myckamn B CCCP.  URL:
https://www.kinopoisk.ru/media/article/3267388/ (nara obpauienus: 19.04.2025).

28 HMHOCTPAaHHBIX ¢$bunbMOB, 3arpeneHHbIX B CCCP. URL:
https://dzen.ru/a/Z09X_H_RGO_fahF5 (nara obparuenus: 19.04.2025).

®Escrpato JI. 85 mer 3a KagpoM: KpaTKas HCTOpHS pycckoro ay6mmka. URL:
https://www.timeout.ru/msk/feature/496010 (nara obpamenus: 19.04.2025).
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YTO MO3BOJIWJIO 3HAYUTENBHO YIIy4YIIUTh KAadeCTBO IyOJNMPOBAaHMUSA M COKPAaTHTh CPOKH
npou3BoJCcTBa. [ 100anu3alus mpreelia K yBeJIHYCHUIO 00EMOB JIOKAJTU3yeMOT'0 KOHTEHTA
¥l TIOSIBJICHUIO HOBBIX PHIHKOB.

B kauecTBe mpuMepa COBPEMEHHOW JTOKAIH3aIMOHHONW MPAKTUKU OBLI BEIOpaH (MIIEM
«Hazan B Oynymee 2» (1989) B nyomspke cryaun «Iludarop», BeimoianenaoM B 2010 romy.
3TOT BEIOOP 00YCIIOBIEH HECKOJIIBKUMH TIPHYMHAMH.

Bo-nepBeix, ctyans «I[ludarop» Ha NpoTsHKEHHN MOCIEIHUX ACCITUICTHH 3apPEKOMEH-
JoBaJsla ce0sl KaK OJUH U3 JIMJIEPOB POCCUHCKONW MHAYCTpHUU NyOispka. Ee mpoexTs! oTinu-
9al0TCsA BBICOKUM YPOBHEM XYAOXKECTBEHHOI ajanTaluu, TOYHOM CHHXpOHHU3aIUed u
npogecCHOHANBHOM aKTepcKoi 03Byukoi. CTyaus paboTaeT ¢ KpyHHEHIIIMHU MEXIyHa-
POAHBIMU KHHOKOMITAHMSMH M W3BECTHA IIMPOKOMY KpPYTY 3pHTENeH 1Mo MyOispKy TaKhx
¢unbMoB, kak «Bractenun xoseny, «["appu I[lorrep», «ITupatsl Kapubckoro Mmopsi» u ap.

Bo-BTophIX, ¢puneMm «Hazan B Oymymiee 2» mpeacTaBisieT co0oi yaadHbIi npuMep Ui
CPaBHHUTEIHHO-COIIOCTABUTENFHOTO aHAJN3a, IIOCKOJIBKY B HETO BKIFOYCHBI HACHIIICHHBIC
JIMaJIoTH, KyJIbTYPHO 3HauUMBbIC PEaluy M DJIEMEHThl Hay4HOW (antacTuku. [lepcoHaxwu,
sApkue o0pa3bl M OOWJIME OTCBUIOK K HCTOPMYECKHM U TOJUTHYECKUM KOHTEKCTaM
1980-x rr. mpeacTaBISAIOT cO0OM CEpbe3HBI BBI30B U MEPEBOTYUKOB, YTO MO3BOJISIET
OLICHUTh YPOBEHb MacTEPCTBA CTYUH H €€ MOIX0] K JOKAJIN3aIHH CI0KHOTO MaTepHana.

Kpome Toro, ToT ¢axr, 4To AyOssK ObLT OCYIIECTBIICH CITYCTS JIBa IECATHIICTHS T1OCIIE
BBIX0/1a (priibMa, 1aeT BO3MOXHOCTh IIPOAHAM3HPOBATh, KaKk U3MEHUIIACh IPaKTUKa 1yo-
JsDKa ¢ TEYCHHEM BPEMEHU M KaK COBPEMEHHBIE CIICIMAIMCTHI CHPABISIOTCS C 3aJadaMu
aJanTayuy peTpo-MaTepuaa a1 COBPEMEHHOTO BOCTIPUSTHS.

Tax xe, kak u B punpme «HenoBek-HeBuauMKa» (1933), MbI BuauM, uto cryaus «lIu-
(barop» ocymecTBuIa JIOKAIH3AIHMIO C COOJIIOAEHHEM KJIIOYEBBIX IMPHUHIMIOB XyJOXKe-
CTBeHHOTO nyOmska. [IpoaHanusupyeM mpuBeAeHHBIH GparMeHT ¢ TOUKH 3pPEHUS] COOTBET-
CTBHSI [IEPEBO/Ia OPUTHHATY (CM. TabuI. 2).

B camom Hawane ¢parMeHTa BUPTYaidbHBIN Malki J[KEKCOH, BBITOJNHSIOMIUNA POJIb
ounmanTa B kade, 3aUUTHIBACT KIHEHTKEe MEHIO. B opurunane mul cibimuM “hot salsa”,
YTO MOXKHO IIEPEBECTH KaK «ocTpas canbcay. OnHaKo B AyOJsDKe MEPeBOAYMK JTOIMYCKaeT
OLIMOKY, BCIIEICTBHE YETO COYC M3 OCTPOTr0» CTAHOBHUTCS «ropsiammy». Clemyromas oco-
OCHHOCTD KacaeTcs MOBCEMECTHO HCIONb3yeMod B nyOmspke TexHuku “lipsinc”, xorna
MPOM3HECEHUE TTEPEBOAHOM PETUTUKU MBITAIOTCS YJIOXKHUTH 10 BPEMEHH C IPOU3HECEHHEM
(dpasbl Ha SA3bIKE OpUTHHANA. B aHTIMICKOM BapHaHTe MOCETUTENH mpousHocaT “Waiter.
Waiter”, mpiTasick mojo3Bath k cebe oduimanrta. B pycckoil Bepcun «oGHIHAHT» TPOU3-
HOCST JTUIIB €INHOMX/IBI, YTOOBI «IIOIACTh B I'yOBD» IEpCOHAXKA.

B crnenyromem kaupe K riaBHOMY repoto MapTtu Makgiiaro moIxoauT oQHUIHaHT B JTH-
ue BupTyanbHoro Ponanbna Peiirana. 3aeck Mbl MOXEM 3aMETUTh OTIMYHUTENBHYI OCO-
OEHHOCTH HMCKYCCTBEHHOTO OOCIY)XMBAIOLIETO IIEPCOHANa, Ha KOTOPYIO IE€PEBOJUYUKHU
JOJDKHBI 00paTHTh 0co00e BHHMaHWE. BHpTyanbHbIE KONMHM 3HAMEHHTOCTEH «3acHacTy,
4TO HEOOXOAMMO OTpa3uTh B mepeBoge. OqHaKo B mepBoii perutuke Peiirana “Welcome to
the Cafe '80s, where it's always morning in America, even in the afternoo-noo-noon” me-
PEBOAYMKN HE OOBITPBHIBAIOT LIYTKY W HE OOpalIal0T BHUMAaHUE HAa 3aWKaHWE O(QHIMAHTA.
Ha wmamr B3rmsig, manHyto ¢pasy cremayer mepeBoauTh kak «JloOpo moskanoBath B Kade
“80-¢”! B Hameit AMepuke Bcerza yTpo, JaxKe Korjaa Ha ABOpe JI-I-ACHb.

36 ISSN 1994-0637 BecTHuK YepenoBenKoro rocyapCcTBeHHOro yuupepcureTta » 2025 « Ne 4
(print) Cherepovets State University Bulletin «2025 « No. 4



B. E. UsaHos. dBONIOLUA KMHONEpeBoaa B Poccuum:
OT COBEeTCKOro Aybnsaka Ao undposoii anoxmu

®UJIOJIOTUYECKHE
HAYKU

Tabauya 2

CpaBHeHHe OPUTHHA/ILHOTO TeKcTa U 1y0asizka cryaun «Iudarop»
¢punbma «Haszan B 6yaymee 2» (ay0as:x 2010 roga)

Opurunan

Jy6msix

— It's got a hot salsa, avocados, cilantro
mixed with your choice of beans, chicken, be-
be-beef or pork.

— Waiter. Waiter.

— Welcome to the Cafe '80s, where it's al-
ways morning in America, even in the after-
noo-noo-noon. Our special today is mesquite-
grilled sushi.

— You must have the hostage special!

— Cajun style.

— You must have the hostage special!

— Hey, hey, hey, guys. Hey, hey, guys! All |
want is a Pepsi.

— Hey, McFly! Yeah. I've seen ya around.
You're Marty McFly's kid, aren't you?

- Biff?

— You're Marty Jr. Tough break, kid. Must
be rough bein’ named after a complete but-
thead.

— What's that supposed to mean?

— Hello? Hello? Anybody home?

— Hey. Hey.

— Think, McFly, think. Your old man? Mr.
Loser.

— Loser? What?

— That's right. Loser with a capital “L”.

— Look, | happen to know George McFly is
no longer a loser.

— No, I'm not talkin’ about George McFly.
I'm talkin’ about his kid. Your old man, Marty
McFly Sr., the man who took his life and
flushed it completely down the toilet*

— T'opsiuast cambca, aBOKago M KHH3a, CMe-
NIaHHBIC Ha BHIOOp ¢ 000amw, KypHIleH, ro-ro-
TOBSIAMHON MJIM CBUHUHOM.

— OduruanT.

— JoOpo moxamoBate B kKade «80-e»! B
Hamied AMepHKe BCerja yTpo, Jake Ha 3akare
nHel. biono aHs — jkapeHble CyIIu.

— Jla, ocoOBble cyIy 3 3aJI0)KHHKOB!

— B kapkyHCKOM CTHIIE.

— Oco0bIe cymy U3 3aI0KHUKOB!

— Wnm x 'opbauey!

— Dii, i, sit! I[Torogure! MHe TOJBKO IEIICH.

— Oif, Maxdmnaii! la. A st Te6s y3Hai. TrI CbIH
Maptu Makdnas, Bens Tak?

— budpd?

— Tst MapTtu mnagmuil. He nmosesino, mamblil.
KakxoBO HOCHTH MIMSI TTOJTHOTO MpUAYpKa?

— budd, uro 310 3HAUNT?

— Ame! Ane! Ectp kro gmoma? [ymaid,
Makdmait, nymaii! TBoil crapuk, MwuCTep
Heynaunuk.

— Kax?

— Bor tak. Heynaunuk ¢ 6onpmoii Oykssl H.

— Ho, HO s TOwyHO 3Hato, 4yro JIKOpIX
Makdnaii...

— 4 ne o JIxxopmxe rosopio. S roBopro o ero
CBIHKE, TBOEM cTapuke, Maptu Maxkdnae crap-
meM. KoTopsrit ¢BOIO JKM3HB B3sUT a M YTOIIMI
B yHI/ITaSe2

B cnenyromeii ¢paze “Our special today is mesquite-grilled sushi” nepeBomgunku nc-
TIOJIb30BAJIM TPUEM ONYHICHHA, UCKIIIOYasA YKa3aHUC Ha BHUJ JAPEBCCUHBI, KOTOpBH\/’I OBLT

3a/IeHCTBOBAH MPH MPUTOTOBJICHUN 0JII0]1a, TEM CaMbIM YCTPaHSS KYJIbTYPHYIO CIIEU(PUKY
opuruHaia. MecKUTOBOE JepeBO HUPOKO Hcnonb3yercs B CIIA nmis sxapku U KOMYeHus

! Back to the Future. Part II. USA, 1989. Universal Studios, directed by R. Zemeckis, duration:

108 min.

% Hasan B 6ymymee 2. CIIIA, 1989. Universal Studios, pex. P. 3emexuc, mmut. 108 mun. ITepe-

Box: crynust «[Tudarop» (2010).
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MsiCa M3-332 CBOETO HACBHIIIEHHOTO apoMaTa, KOTOpOE OHO IepenaeT mscy. B maHHOM ciy-
Yae MepeBOAYMKH BHOBb CTAPAJIMCh YJIOKHUTHCS BO BpEMsl IIPOU3ZHECEHHS PEIIMKH U OIYy-
CTHIJIN PEaTuio.

B cnenyromem kagpe BupTyaiasHOTO Peiirana mepebuBaet astoiuia Pyxomma Xomeiinm,
B PYCCKOM BapHaHTE IMpeJIararollfii B3sTh «0COOBIE CyIIM M3 3aJ0KHUKOB». OJHAKO B
OpHMTIMHAJIC HA O KaKUX CYIIW peud He HAeT. B aHrimiickoi Bepcuu asToiia mpejaiaraet
“hostage special”, 4To MOKHO OBIIO TIEPEBECTH KaK «CIEINPEITIOKCHAE C 3aT0KHIUKOMY.
B nepeBone cryauu «[Iudarop» Mbl BUAMM CMBICIIOBYIO HETOYHOCTh. B memom naHHas
periMKa SBISETCS OTCHUIKON Ha VpaHCKMH KpU3UC C 3aJI0KHUKAMHM, MPOU3OMICANIHN B
nepuon ¢ 1979 mo 1981 rr. Beibop mepcoHaxel Takke HECIy4acH, MOCKOIBKY MMEHHO
Peiiran nocne cBoelt nHayrypauuu B 1981 rony cmor norooputhes ¢ VipaHoM U BEpHYTh
Ha poauHy 66 aumIoMaTos.

Hanee Buptyanprenii npesugedTr CIIA mpomsHocut perumnky «mm k [opbaueBy!».
OnHako OHA BCTPEUYAETCS TOJIIBKO B PyCCKOM IyOJuspKe. B opurnHambHOM Bepcun peruimKu
nepcoHaxkeil Peiirana 1 XoMeHHU BOCIPOM3BOAATCA C MCKAKEHHOM apTUKYJSILIMEH U B
YCKOPEHHOM TeMIle, IMUTHPYS c00il B paboTe BUPTyalbHOro HHTEpdeiica.

B cnenyromeit cuene MapTu BcTpedaeT ITIaBHOTO aHTaroHUcTa Beeil Tpunorun «Hasan
B Oynymee» budda Tannena. [Tocrapepmmii brug¢ ropopur riaBHOMY reporo Clenayro-
mue cioBa: “Must be rough bein’ named after a complete butthead”. B nepeBone cryaun
«[Tudarop» mannas perumka tpancopmupyercst B Bonpoc: «KakoBo HOCHUTH MMS OJIHO-
ro npuaypka?y». HecMoTpst Ha TO, 9TO OpUrHHaJIBHASA (pa3a UMeIa BOIPOCUTEIbHYIO WH-
TOHAIIMIO, €€ CMBICII B yOJIsKE ObUI COXpaHEH NPaBUIIBHO.

Crynus «[Iudarop» nobGaBuia OIHO CIOBO NPH MEPEBOJE PEIUIMKH C aHIJIMHCKOTO
sa3pika («budd, 9to 310 3HAUMT?»). [laHHOE pelleHHe BHOBb CBA3aHO C TEXHUKOU
“lipsinc”. OpurunansHas pasa COCTOUT U3 YETHIPEX CIIOB, & €€ MePEBO JOKEH OBLIT CO-
CTOSATH M3 TPEX CJIOB, BCIEACTBUE YEro NMEPCOHAXK B PYCCKOM aJlanTalliy 3aKaHUYMBAJI FOBO-
PUTH paHbIle, YEM B aHTIIMHCKON BEPCHH.

Taxoke ¢ TaHHOW TEXHUKOH OBLIO CBSI3aHO PEIIEHHE ITEPEBOIYNKOB BBIITYCTUTH PETIITH-
Ky “Hey. Hey”, nockoibky nHaue aktep Jy0uishka Obli Obl BBIHYKAEH IIPOU3HOCHTH (hpasbl
KaK CKOPOTOBOPKY.

B cnenytomem ¢parmenTe nepeBOJUMKH TpaMOTHO TepeBenu ¢pasy “Loser with a
capital ‘L’”. B Bapuante cryauu «[ludarop» («Heymaunuk ¢ Gombmioit 6ykssr H») ona
aJIeKBaTHO OTpakaeT CyTh OpHruMHaia. Jlamee mpeacTaBIEHBI MMEPEBOAUECKHE PEIICHHS,
00yCJIOBIICHHBIC BpeMEHeM MpOM3HEeceHus pemnk. B npeanoxennun “Look, | happen to
know George McFly is no longer a loser” mepeBoa4nKy BBIHYK/ICHBI GBUTH OIYyCTHTH KOH-
I[OBKY TPEJIOKEHHUS, a B CIIEAYIOMIEeH peruinke (haMITHIO OTIIa TJIABHOTO Teposl.

B mocnenneit ¢paze mpencraBieHHOro QparMeHTa NEPeBOAYMKHA HM3MEHWIM TJIAroj
npH nepeBoje peruky “...the man who took his life and flushed it completely down the
toilet”. KonioBky gaHHOU (passl CIEIOBAIO NEPEBECTH KaK «UEJOBEK, KOTOPHIA CMBLI
CBOIO JKM3Hb B yHUTa3». OnqHako B nepeojie cryaun «lIudarop» «knu3Hb B yHHTa3e yTo-
TIHIIAY.

! 3axBar amepukancknx 3anoxuukos B Mpane. URL: https://bigenc.ru/c/zakhvat-amerikanskikh-
zalozhnikov-v-irane-8fObd5 (nara o6paruenus: 18.04.2025).
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B. E. UeaHos. IBONOUUA KNHONEpeBoAa B Poccuu: OUJIOJOTUYECKHE
OT COBEeTCKOro Aybnsaka Ao undposoii anoxmu HAYKHU

Ha ocHOBaHMM NPOBEJEHHOTO CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTENIBHOTO aHAW3a MOXKHO
caenatb cienyrome BbBombel. Jyomspk 2010 roma, cmemanubii ctymmeit «I[ludaropy,
MPEACTaBIsIET c000i MPOodecCHOHATBHO BBIMOJHEHHYIO JOKATU3ANNI0, COUCTAIOIIYIO OT-
JieTIbHbIE HETOYHOCTH (B OCHOBHOM OOYCJIOBJICHHBIE HEOOXOIMMOCTBIO COOJIOJICHUS TEX-
HUKN “lipsync”) ¢ yJa4HBIMH TEepeBOAUYECKAMH peuieHusIMU. CpaBHHBAS 3TOT TyOISDK C
Bepcueit 1935 roga ms punbema «YenoBeK-HEBUANMKAY, MOXKHO OTMETHTH, YTO, HECMOTPS
Ha HaJIMYUe Y COBPEMEHHBIX MEPEBOAUMKOB JOCTyNa K Oojee MPOABUHYTHIM TEXHOJIOTH-
SIM, TIPY TIIATEIbHOM aHAJIN3€ MOXHO BBIIBUTH ONpPE/AEICHHBIE HEJOUETHI B IIEPEBOJIE.

BriBoBI

3a npomeamire 75 €T TEXHOJIOTUS MyOJisKa IIarHysia naneko Brepen. Ha cerommsii-
HUH IeHp WHAYCTpUs nyOispka B Poccun mpomoimkaeT pa3BUBAThCS, HECMOTPS HAa UMEIO-
mmecst cokHocTH. CTyauH aKTHBHO pabOTarOT HaJ JIOKANHU3alued (QIIbMOB, CEPHAJIOB,
AHUMAIMOHHBIX MPOCKTOB, BUACOUTD U APYroro KOHTCHTaA MJId pyCCKOH3LI'~IHOfI ayauTo-
pun. Ocoboe BHIMaHUE yIeIIeTCs KadeCTBY IepeBoOa, ayTCHTUIHOCTH aKTEPCKOW UTPHI 1
COBPEMECHHBIM TEXHOJIOTHSIM 00paOOTKH 3ByKa U BUAECO.

I/ICTOpI/IH ;[y6nsm<a B Poccum ocHoBaHa Ha Ppa3BUTHUHU UCKYCCTBA aJallTallul U JIOKaJIU-
3anK KoHTeHTa. J{yOushKk chIrpaj M HpOJOIDKAeT UIPaTh BAXKHYIO POJIb B 00ECIEUCHUU
JOCTyTIa K MUPOBOMY KHHEMAaTorpady A PYCCKOS3BITHON ayIUTOPHH, a TAKXKE SBIACTCS
3HaYMMBbIM HHCTPYMEHTOM KYJBTypHOTOo oOMeHa. HecMOTpsi Ha MONMUTHYECKHE U DKOHO-
MUYECKHE BBI30BBI, POCCHICKAsI MIKOJA AyOJIsKa COXpaHuia CBOM TPAIUIIUU U MTPOJOIIKa-
€T Pa3BHUBATKCS, peJIarasi 3pUTEIIM BEICOKOKAUYECTBCHHYIO MPOAYKIINIO. AHAJIH3 MIEPBO-
IO COBETCKOTO AYOJNHMPOBAHHOTO (PrutbMa «YenoBeK-HEBUIUMKA IO3BOISET MPOCICIUTH
HUCTOKU U OCHOBHBIC IMPUHIUIIBI, KOTOPBIC JIETJIN B OCHOBY 3TOU HHOYCTpUU. B cBo1o oue-
penb, usydenue ayosmsnka ¢puiapma «Haszan B Oyayiee 2», BhImosHeHHOTo cryaueii «I1u-
(arop» B MOCTCOBETCKUH MEPHOJ, TEMOHCTPUPYET, KaK M3MEHIJINCH TIOAXOIBI K TIEPEBO-
Ny, TEXHHYESCKHE BO3MOKHOCTH M TPEOOBAHUS K JIOKAIU3AIIUH B YCJIOBHIX HUAGPOBOM 3110~
xu. Oco00e BHUMAHUE CTAJO YIACIATHCS COOJIFOJCHHIO TeXHHUKH “lipsync”, Korja CHHXPO-
HU3AIMsl IBIKCHUS TYO C TEKCTOM IIEPEBO/Ia BEIXOIUT Ha MEPBHIH IUIaH, B OTIIMYHE OT CO-
BETCKOTO IEPHOJa, TJ¢ OCHOBHBIM KpHUTEpHEM ObUIa TOYHAs Iepefada COACpIKaHUS Ha
pycckoM si3bike. J{yOmsik mpeBpaTHIICS U3 OTHOCHUTENBHO MPOCTOTO MpoIlecca aanTaluy B
CJI0O)KHYEO MHOTOYPOBHEBYIO TPOIEYPY JOKAIH3ANHUU, 00BEIUHSIONYI0 IePEBOIUYECKYIO
TOYHOCTb, KYJbTYPHYIO aJaNnTaldi0 U TEXHOJOTMYECKOe MacTepcTBO. JlaHHas TEXHHUKa
ayJIMOBU3yaJIbHOTO IIEPEBO/Ia OCTAETCS BAXKHBIM MHCTPYMEHTOM MEXKYJIbTYPHOH KOMMY-
HUKAIlUUu U Xy]lO)KeCTBeHHOI\/’I aganTtanunu, oTpayxKasa HE TOJIBKO A3BIK, HO M 3II0XY, B KOTO-
PYIO OH CO3JaeTcs.
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